


BANCO DE ARAGON-Zaragoza

CAPITAL, totalmenle desembolsado........... 10.000.000 de pesetas
RESERVAS .. iivcivsensasusnissiossrsnasnsasnnne 4.350.000 » »
Totalssseeaaciae 14,350,000 » “

sUCURSALES: Alcafilz, Barbastro, Burgo de Osma, Calatayud, Carlfiena, Caspe, Daroca, Fjes de los
Cabalieros, Fraga, Huesca, dJaca, Lérida, Molina de Aragdn, Monzén, Slgdenzs, dorla, Tarazonss
Teruel y Tortosa

BANCA - BOLSA - CAMBIO

INTERESES QUE ABONA BN LA CENTRAL Y SUCURSALES:

Cuentas corrientes a la vista..........coo0vns 2 1Y, %, anual
Imposiciones a plazo de 3> meses ............ o] »
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CAJA DE AHORROS: LIBRETAS AL 3 % DE INTERES ANUAL

DEPARTAMENTO ESPECIAL DE CAJAS FUERTES DE ALQUILER
Préstamos con garantia de lincas rasticas v urbanas por cuznta de’ BANCO HIPOTECARIO DB BSFARA

.Gran Hotel de Furopa

ZARAGOZA
ZSPLENDIDA SITUACION EN EL UNICO
CENTRO DE LA CIUDAD .. PLAZA DE 1A :
LA CONSTITUCION . COSO .. PASEO DE ANTICYOS : TALLERE:’ DE /
LA INDEPENDENCIA = o w— — - . : FACI H“C’s :

GRANDES REFORMAS .. GRAN CONFORT

48 balconer al exterior~ 7 Habitaciones
con. cuarto der bafio eprivado* 7 Wa-
ter-Closet y Toilette: completa » Ser-
vicio des agua caliente y fria en. las

demés habitacioner / Bafios 7 Saloner A

independienter para familias 7 Calefac- & E) C O-_M\ h O 1 9
cién 7 Hall 7 Restaurant con cocina \ ) N .
renombrada 7 Autobds /7 Intérprete y v o

mozos en las estacioner 7 Teléfono et ZAD AGOZ(A-
Interurbano y Urbano n.° 210 7 Agen- - e

ca de ls Compadiia de Cocher Camas Oy

Propietarioc RAFAEL ALONSO

Sucesor de G. Zopperti
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Diplomas do Ronor y Medallas de oro en Ia hrddh
Hispamo-Francesa de Zaragoza (908, v en la de Valencha
y dos medallas de oro en la Expasicitn Infernacional

de Artes Decorativas

de Parls [925.

"

FABRICA DPE ORNAMENTOS DPE IGLESIA

JUSTO BURILLO

Lunis Vives, 1, eniresnelo, v Paz, 10 VALERNCLA (Fspaiia)

EXPORTACION A LAS AMERICAS
Terclopelos (Tistis) en plata y oro fino a reales y plano.
Espolines, Rasos y Noblezas cn seda, metal, plata y oro fino del mejor titulo y garantizado,

Gémeroes especiailes poara irafes corales

Damascos y toda clase de tejidos de seda para crnamentos y tapiceria,

Pasamaneria de seda, oro fino y plata, y todo lo relativo al Culto divino.

Encajes y guarniciones de todas clases para Albas y Roguetes.

Orfebreria religiosa, Cilices, Copones, Candelabros, ete., ete.

Esculturas: Altares, Imigenes en madera artislicnmente tallada y en madera artifieial Indulgenciable. 5

Talleres de Bordados a mano artisticos. Especialidad en bordados de figura, sedas y oro fino a gram reales pera -
Casullas, Ternos, Trinlcas, Mantos, Pallos, Estandartes, etc.

Especialidad em Banderas para Somatenes y Asoclaciones. PRECIOS ESPECIALES.

Zsta casa, que desde su undacién viene i la fi de
encargos de S5. MM. los Reyes, S5. AA. RR, los Infantes D." Isabel, D. Carlos, D.* Luisa, y la més distinguida nobleza.

Orn ¢

las mis altas diinidades de la Iglesia y del clero en general, ha sido honrada también eon warics

antigunos de todos los estilos y se traspasan a otros f v 2 su perfeccidn.

NIS..-MONO

VIGENTE BOSCH
BADALONA

ESPANA
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CONSTRUCCION Y DECORACION, S. A.

Plaza de la Constitucion, 3, entlo. — ZARAGOZA
| | - L |

N EOL]TA Material aplicable a toda clase de construccliones.

Piedra artificial - Revocos - Decoracién

XI LO LI TA Pisos continuos de madera reco.r;tiiuida - Resistente
Duradero - Higienico

ACER[TA Firme especial para carreteras y lugares sometidos

a grandes esfuerzos
» INFORMES, COMDICIONES Y PRESUPUESTOS GRATUITOS

] - - "

Delegaciones en: MADRID, BARCELONA, VALENCIA, SEV.LLA, BILBAO,

VIGO. BURGOS, LEON, PALENCIA, SALAMANCA, LOGRONO, GIJON,

PAMPLONA, TUDELA, LODOSA, TAFALLA, SARINENA y SADABA,

- o - .
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Meditaciones: En el dia de la fiesta de la puz y del soldado.
Fl Santo Grial en Aragén (continuacién), Ddmaso Sangorrin.
El I Sal6n Tatersacional ide Fotografia de Zaragoza, Eloy
Vanguas. — El turismo en el Alto Aragén: San Martin de la
Val de Onsera (conclusién), Luis Mur. — Unas ideas sobre el
turismo, S. I. P. A. — Fl amado maestro, Ramdn Acin. — Las
maravillas de Piedra, Carlos Sarthou Carreres. — A Tarazona
de Aragén (poesia), Ricardo Aznar Casanova. — Visitas al
Museo Provincial (continuacién), Marin Sancho. — La Carras-
queta de las trapazas, Luis Maria de Arag. — Un discurso del
marqués Merry del Val. — Nuestra portada, M. S. — Vida de
; Pedro Saputo, Braulio Foz. — Labor del Sindi;ato.

Nuevos Socios.
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NUESTRA PORTADA

ANJSO: LA PLAZA

(FOT. E. CATIVIELA)

Siempre que alguien intenta dedicar un elogio a las
bellezas que Aragén encierra, brota espontineamente un
nombre de los que concretan el elogio apetecido: ANSO.
dEs un tépico? Jamés puede serlo. No lo es mentar el oro
al hablar de Riqueza, el Sol cuando de la Luz, Dios
cuando del Bien. No son tépicos, son necesidades inevi-
tables, precisas.

Esto es Ans6. Una necesidad inevitable, precisa en la
consideracién ponderativa de nuestro pais.

Por ello, al comentar la visién espléndida de la plaza
de Ansd, que aparece en la cubierta de este ntimero,
surgen impetuosos centenares de elogios hacia este pueblo
montafiés, de significacion tan extraordinaria en el relica-
rio de Aragén.

Fstos elogios; sin embargo, los acallamos hoy, para
aplaudir a gquien nos proporciona el disfrute de este
lugar tan bello que representa nuestra portada.

Eduardo Cativiela, nuestro infatigable compafiero en
lides aragonesistas, es el autor de esta fotografia. Faeil-
mente podriamos dedicarle unos cuantos @piropos» a él y
asu -Dbra; pero son innecesarios. Que la fotugrafia es
muy bonita, ella sola lo dice; gue su autor es un artista,
ella sola lo predona.

Asi pues, nos limitamos a felicitar al afortunado autor,
v a ofrecer a los lectores de ARAGON, esta nueva joya
de nuestro pintoresco pais. — M. 5.
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VINIENDO DEL COSO

—4iTeadria usted la bondad de indicarme
direccidén recta para ir a la Plaza de 8. Braulio?

—iNo faltaba més! Tome la calle de Alfonso
y al llegar a la quinta travesia de la maneo
derecha (calle del Molino), frente a sus ojos
aparece el rétulo de

FABRIL MANUFACTORA DEL VESTIOO

que es seguramente la casa gque usted busca.
SAN BRAULIO, 9
(jlmto calle All'onno)
APARTADO 102 TELEFONO nm
Sucursal: COSO, 111 y 113 — ZARAGOZA




MEDITACIONES

EN EL DIA DE.-LA FIESTA
DE TACPAZ ¥ DEL SOLDADO

AL VOLVER A SONAR EN LA FRAGVA EL MARTILLO,
AL VOLVER LOS ALADROS A RAJAR LAS TIERRAS,
AL SENTIR EN LAS ALMAS LA CARICIA DE PAZ
Y APAGARSE EL ODIOSO TREPIDAR DE CLARINES
Y CANONES ALLA EN TIERRAS DEL INFIEL,
VN RECVERDO IMBORRABLE CRECE EN NVESTROS
PENSAMIENTOS.

PASAN ERGVIDOS LOS CAVDILLOS VENCEDORES,
LOS SOLDADOS ANONIMOS QVE AYVDARON
A LA VICTORIA;

LAS MUSICAS Y VITORES ATRVENAN;

LOS MVTILADOS ARRANCAN A LOS LABIOS
CONMISERACION;

LOS ESPIRITVS DE LOS MATADOS EN CAMPARNA
FLOTAN SOBRE AQVELLA BARAHVNDA.

jLAS VICTIMAS DE LA GVERRA!

ACORDAOS DE ELLAS, NO PARA LLORAR
; EN PLANIDERAS,
NO PARA LANZAR AL VIENTO ODAS EPICAS
NI TRISTONAS.

ACORDEMONOS DE ELLAS PARA HONRARLAS;
ACORDEMONOS DE ELLAS PARA QVE JAMAS,
NI POR NVESTRAS CVLPAS, NI POR NVESTRAS
AMBICIONES, VVELVAN A ENCRESPONARSE
LOS CORAZONES, NI TIEMBLEN LOS ESPIRITVS
AL CLAMOR DE LA ASQVEROSA IDEA DE
LA GVERRA.
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REVISTA

NOVIEMBRE 1927
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GRAFICA DE CULTURA ARAGONESA

FL SANTO GRIAL EN ARAGON

Iv

DE HUESCA A SAN JUAN DE LA PENA

Holgarin todo este capitulo—que, ademés, tendrd que ser largo—
si quien lo escribe se atuviera cémodamente a explicar la
presencia del Santo Céliz en S. Juan de la Pefia, utilizando lo que
han dicho varios y notables autores, como Briz Martinez, Mariana,
Abarca, Blancas, Carrillo, Flérez, ete., copiindose unos a otros v
apoyéndose todos en una frase a todas luces falsa del &ocume_nto del
rey D. Martin al recibir el venerando Vaso, la cusal dice ¢que el beato
Lorenzo lo envi6 con carta suya al Monasterio de S. Juan de la Pefia,
en las montafias de Aragén»: y no atreviéndose esos escritores a creer
ni a hacer creer que ya existiera el Monasterio en tiempo de 5. Lo-
renzo (por més que la credulidad pdblica entonces era campo abonado
para las osadias de este género), le dan otra forma més viable a la
frase y dicen, o dice por todos el citado Briz «que el Caliz del Sefior
lo subieron a S. Juan de la Pefia los obispos de Huesca: ellos lo te-
nian en su iglesia por haberlo enviado S. Lorenzo a su patria, que
es aguella ciudad, apartada por solas nueve leguas de este Monaste-
rio». Pero como tampoco es admisible este arreglo del primitivo
error, o sea la insinuacién de que el dltimo obispo de Huesca, fugitive
cuando la invasién sarracena, ni mucho menos ninguno de sus ante-
cesores, ni alguno de sus sucesores hasta el final del siglo XI subiera
el Caliz a S. Juan de la Pefia, cemo iremos viendo oportunamente;
por esto habremos de proceder un poco mis despacio, averiguando
en lo posible el camino que siguié el sagrado Vaso antes de llegar al
Monasterio Pinatense, aunque esta investigacién—que no tiene pre-
tensiones de ser completa, pero si de ser honrada y veraz—se prolon-
gue mds de lo que el paciente lector y el autor mismo quisieran.

Con esa expresién errénea gque le dictaron al secretario de D. Mar-
tin en el famoso documento los monjes de S. Juan—que quizé no la
creian ellos mismos—parece que se proponfan dos cosas: afiadirle a
su Cenobio algunos siglos de antigiiedad, y suprimir de un plumazo
360 afios de la historia del Santo Ciliz, que eran asaz inquietantes
para la legalidad de su posesion del célebre Grial. De haber existido
cuando la invasién de los drabes el Monasterio en la cueva del monte
de San Salvador—que asi se llamé y sigue llaméndose el que muchos
equivocadamente dicen monte Pano—no habria sido imposible ni

extrafio que se hubiera refugiado alli el obispo de Huesca con el sa-
grado Vaso, y asi lo poseia de primera mano y con cierta legitimidad
el Monasterio: pero como éste no tuvo vida regular y conventual
hasta bien entrado el siglo X, o mejor hasta principios del XI con la
reforma que introdujo el rey D. Sancho 1II, ¥ ni la pobreza dé los
edificios que pudiera haber antes en la cueva (que les podemos con-
ceder de antigiiedad hasta la mitad del siglo IX escasamente) ni la
vida eremitica, independiente v disgregada, de los anacoretas que alli
estuvieran, ofrecian adecuado albergue para los obispos y garantia
suficiente para un depédsito tan valioso como el Céliz del Sefior, hay
que creer que no llegé a S. Juan de la Pefia por ese medio tan directo
y tan fdcil, que de tan fécil se hace exiraordinario v sospechoso, sino
por los rodeos que impusieron las vicisitudes de los tiempos.

Las nueve leguas de distancia que decia el Abad Briz, y las diez o
doce horas que pudiera tardar en recorrerlas el portador del Caliz
desde Huesca al Monasterio, se van a convertir en eguis leguas
(cuarenta, cincuenta, ochenta...) y en més de tres siglos y medio de
tiempo: cantidades tan respetables que no es posible ni conveniente
despreciarlas.

Sigamos nuestro camino.
"

- L]

Con el Santo Céliz vinieron de Roma a Huesca otros dos muy
venerables objetos, que son como testigos de su autenticidad: una
carta de S. Lorenzo y un pie del mismo glorioso Mértir. La carta se
ha perdido; el pie todavia existe.

De la carta de S. Lorenzo consta en el documento de entrega del
Santo Caliz por el Monasterio Pinatense en 1399, como veremos en
su lugar, Es muy natural que el santo Didcono, al entregarles a sus
compatriotas la veneranda Copa para que la llevasen a Huesca, les
diera por escrito noticias de ella--que equivalen a una Auténtica--y el
nombre de la persona a quien iba dirigida. Si esa misiva era para su
padre (cosa muy racional) o para otra persona de su intimidad o de
su clase eclesidstica, no se sabe, ni es facil que llegue a saberse

jamids: lo tinico cierto hasta ahora es gque existié la carta y que ni




ella ni el santo Céliz pudieron ir a parar desde luego al obispo de
Huesca, porque no lo habia, ni a ninguna iglesia pdblica, que tam-
poco existian en Huesca en aquel siglo. Es muy explicable la pérdida
de la carta de S. Lorenzo: recibido en Huesca el sagrado Ciliz v
constandoles por ella su legitimidad ¥ excelsitud, quizd conservasen
algin tiempo el documento fehaciente para extender entre los eris-
tianos la veneracién que merecia tan insigne prends, aunque con el
secreto y precauciones que imponian aquellos tiempos de general
persecucion; pero ya, cuando ésta cesé vy se declard legal la religién
cristiana por el edicto de Constantino de principios del siglo siguien-
te, y se divulgé en toda la regién la noticia del Santo Céliz y el res-
peto v devocién con que los oscenses lo veneraban, va no creyeron
necesaria la carta auténtica del insigne Didcono, porque ni remota-
mente pudieron sospechar aguellos buenos fieles que habria de venir
un tiempo en que Huesca perdiese la sacratisima Reliquia, y que en
los futuros siglos llegara a ponerse
en duda su altisimo origen. Pudo
también conservarse la carta hasta
la época del rey D. Martin como
compafera y testigo del Santo Céliz,
aunque se ve muy dudosa su con-
servacién en aquellos azarosos tiem-
pos; pero desde el inventario de las
alhajas de ese monarca, ya no consta
en ningtin documento su existencia.

Oftro testigo nos queda que acre-
dita a su manera la autenticidad de
nuaestro Céliz, v es el pie de S. Lo-
renzo. Pocos dias, quizd pocas horas
tuvieron gue esperar los emisarios
para poderle traer a S. Orencio una
reliquia de su santo hijo Martir con
su carta y el Céaliz del Sefior. Abra-
sado y deshecho el cuerpo de S. Lo-
renzo, no les debié ser muy dificil
el conseguir una parte de él, la me-
nos carbonizada, para llevarsela a
su patria como recuerdo del glorio-
s0 —aunque humanamente horri-
ble—martirio de su inclito paisano,
y eligieron un pie: el cual hasta el
dia de hoy se conserva y con eviden-
tes sefiales de haber sido Quemado’
seglin técnicos informes. Los que he
podido recoger de la misma Villa de
Yebra donde se venera esta impor-
tante reliquia, son éstos: La guarda
tuna cajita de plata en el altar ma-
vor de la iglesia parroquial, junto a
otra urna més grande que contiene
la cabeza de Santa Orosia: es el pie derecho, sin piel ni tejidos car-
nosos, maltrecho e incompleto, pues los dedos tercero y cuarto con
sug ufias y restos ligamentosos estdn en un pequefio relicario aparte:
faltan también la primera falange del pulgar, los huesecillos tarsia-
nos astragalo v calcdneo y uno del metatarso: todos los demés con-
tintian articulados entre si, ennegrecidos y con sefiales indudables de
la aceién del fuego (tal vez menos destructora para este caso que la
accion de la devocidn indiscreta, en lo que falta para la integridad
del pie). Con estos datos, ciertos y reales, consigno también la leyen-
da que narran los de Yebra para explicar su posesién de esta reliquia:
Dicen que el didcono que la traia de Roma la dejé depositada en la
iglesia, y cuando al dia siguiente quiso recobrarla para continuar su
camino, alegaron los del pueblo que habia perdido todo derecho a
ella por haber estado més de 24 horas en su poder, y se negaron a
devolverla, Intervino el obispo de Huesca en la cuestién, v por todo
arreglo accedieron a darle un dedo al reclamante, vengindose éste
con ponerles a los de Yebra el apodo de gabachos, que atin les dura.
Esta leyenda que, como la mayor parte de las que correm por el

-

Estampa de Santa Orosia

mundo, sobre un fondo de realidad histérica aglomera detalles hete-
rogéneos y anacrénicos, quiere ::!I:pl.il:ar a sumodo la procedencia del
dedo del insigne Martir que poseen en Huesca (que no es de este
pie) sunque consta con toda certeza que no fué asi, sino que lo trajo
de Roma D, Jaime II y lo regalé a la Basilica de S. Lorenzo, movido
de la especial devocién que le tenia al Santo por haber nacido en su
dia, 10 de Agosto.

“ L]

Después de 1a espantosa y general persecucién de Valeriano, en la
que sufrieron el martirio S. Sixto y S. Lorenzo, vino un periodo de
relativa tranquilidad para los cristianos bajo el imperio de sus inme-
diatos sucesores, llegando a permitirse la edificacién de algunas
iglesias y hasta admitir sin reparo a los cristianos en cargos impor-
tantes de las milicias romanas. Asi pasé, casi felizmente, para los

espafioles la segunda mitad del siglo

III, aunque siempre con el temor
de que una nueva orden imperial
reprodujese las violencias y expolia-
ciones anteriores, como asi ocurrid
a principios [del IV en la dltima y
més terrible de las persecuciones,
que fué la decretada por Diocleciano
y Maximiano hacia el afio 303.
Afortunadamente para nosotros
—para nuestro Caliz de Huesca,
que es lo que nos interesa ahora—
aquella persecucién tuvo més de fa-
natismo que de codicia, y se cebé en
las personas cristianas de mayor re-
lieve, ya que no podian contar los
tiranos con gue adn poseyera la igle-
sia de Cristo grandes tesoros des-
pués de los saqueos anteriores. Pero
fué gloriosisima para nuestro pais
en el gentido religioso, pues pro-
dujo méArtires tan insignes como el
Didcono Vicente de Huesca, Lam-
berto, Engracia y sus compafieros
v los Innumerables de Zaragoza.
Vino luego el Edicto de Milan y la
paz de la Iglesia—un momento tur-
bada después en algunos paises por
el Apéstata Juliano—y asi conti-
nuaron los cristianos espafioles pro-
gresando en la fe y en el culto sin
grandes perturbaciones hasta la
irrupcién de los barbaros del Norte.

Dominada esta comarca por los
visigodos a principios del siglo V,
estuvo bajo su poder hasta la invasién de los drabes en el VIIL. En
esos tres siglos no sufrieron nuestros cristianos persecuciones al esti-
lo de las imperiales de los romanos, pero algo padecié la Iglesia en
su fe por la herejia del arrianismo que muchos de los monarcas visi-
godos profesaron. Restaurada y consolidada la politica cristiana con
Recaredo, vino a enervarse en tiempos de sus sucesores el vigor de
la disciplina social, llegando a plena decadencia en Frvigio, Witiza y
Rodrigo, y dando ocasién a que los drabes mahometanos, que ya
dominaban la Mauritania, [pasaran el Estrecho y destruyeran con
asombrosa facilidad v rapidez el imperio visigético. En esa época de
trescientos afios, el tinico peligro serio para nuestro Ciliz fué el de
caer en manos de Childeberto, aquel rey de Paris que se llevé sesenta
célices artisticos de oro de las iglesias de Espafia, para «restituirlos»
a las de Francia v para servir de modelos a los orfebres de su nacién:
pero, o no pasé por Huesca el famoso cleptémano coleccionador de
célices ricos, o no quiso Dios que tuviera noticia del nuestro.

Después de morir S. Orencio—si nos decidimos a creer que este
santo fué quien recibié en Huesca el sagrado Caliz con el pie de su

215



hijo—o cuando las leyes permitieron el culto ecristiano y la edifica-
cién de iglesias, es natural que se depositaran en alguna de ellas el
Caliz del Sefior y el pie de su glorioso Martir para darles el culto
correspondiente. Luego se erigié la diécesis oscense con sede episcopal
en la Ciudad «vencedora» (se ignora en qué fecha) siendo Vincencio
el primer obispo que se tiene como cierto (afio 553), pues no debemos
perder el tiempo en discutir ni en consignar siquiera los obispos que
inventaron como anteriores a &l los falsos cronicones del fingido
Auberto Hispalense. A Vincencio le sucedieron cinco prelados mas
antes de la invasién sarracena, todos indudables, segtin aparecen sus
nombres y su cargo en documentos del Archivo catedral oscense v en
gus subscripciones de presencia en los Concilios de Toledo; constando
el dltimo de esos cinco Gadiscalco o Gadisclo (tal vez Acisclo) que
era obispo en 683 y tenia por Vicario a Audeberto en 693. Ef“ poder
de esos prelados, o por lo menos bajo su inmediata vigilancia estuvo
el sagrado Ciliz los 160 afios dltimos de la dominacién visigoda.
Parece ser un hecho comprobado que las primeras iglesias pabli-
cas que se construyeron en Huesca, cuando lo permitié la tranquili-
dad de los tiempos bien entrado el siglo IV, fueron las de S. Pedro
v S. Lorenzo, que todavia existen con los mismos titulos, aunque
con renovada edificacién. No hay ninguna razén que nos impida
creer que la de S. Pedro se llamé asi en memoria del Principe de los
Apéstoles, como primer depositario del Caliz del Sefior v fundamen-
to de su conservacién en la Iglesia cristiana: (va veremos otros indi-
cios como éste). La iglesia de S. Lorenzo lleva claramente en su
nombre la causa de su advocacién. ¢Sera extraordinario o fantdstico
el suponer que en la de S. Pedro se veneré el sagrado Caliz del
Maestro, y en la de 5. Lorenzo la reliquia del insigne Tesorero que

lo envié?

.
* %

Poco més de doscientos afios habia poseido Roma el Santo Caliz:
cuatrocientos cincuenta estuvo en Huesca. Salié de Roma para no
caer en manos de los perseguidores de la Iglesia, ¥ por igual motive
salié6 de Huesca a principios del siglo VIII.

De aqui en adelante la historia del sagrado Caliz es mas facil de
seguir, porque se van haciendo cada vez mds breves los periodos en
gque podemos dividir su existencia conocida, y vamos hallando con
maés frecuencia testimonios y monumentos que la comprueban: pero
siempre bajo el secreto y misterio que parecen ser el sino providencial
del Vaso sacratisimo de Jesids. Oculto y secreto los primeros dias en
Jerusalén con los Apéstoles propter metum judaeorum, por miedo a
los judios; secreto y bien guardado en Roma por causa de las perse-
cuciones; oculto y misterioso en Huesca hasta la paz de la iglegia;
secreto y oculto en la odisea que emprendieron los obispos y fieles
cristianos fugitivos por los Pirineos aragoneses; secretamente, casi
furtivamente llegé a S. Juan de la Pefin; rodeado de misterioso culto
—ingpirador de leyendas—lo guardé el Monasterio més de trescientos
afios, hasta que salié de él para caer pronto en el secreto y encierro
de los archivos y sacristias, inaccesible al culto popular en mansiones
regins muchos afios, muchos lustros; tuvo una época brillante de
espléndida adoracién en Valencia por mds de dos siglos, volviendo
en los presentes a un estado de recogimiento y secreto excesivo ta]
vez, que facilmente habria declinado hasta el olvido sila épera de
Wagner no hubiera hecho revivir su nombre y sus leyendas en todo
el mundo.

Cuando la invasién de los drabes y la consiguiente devastacién de
nuestra Peninsula, que los historiadores llaman «la pérdida y ruina
total de Fspafia®» —devastacién que, dicho sea de paso, no debié ser
finicamente producida por los invasores, pues no es creible que ge
empefiaran en destruir y arrasar todo el territorio que querian poseer
y disfrutar luego en paz, sino efectuada en gran parte por las innu-
merables turbas de gentes revoltosas del pais, cansadas de la tirania
y de los procedimientos exclusivistas de los visigodos y acostumbra-
das a la vida de libertinaje y anarquia en aquellos tiempos de relaja-
cién del orden y de ausencia de autoridad—; cuando esa invasién
mahometana se convirtié en persecuci6n religiosa, luego de derrocado
facilmente el escaso poder militar del gobierno visigético, huyeron los
fieles cristianos con sus obispos y sacerdotes a refugiarse en las

montafias y parajes que creyeron seguros, llevindose «las cosas sa=
gradas y las reliquias de los santos®, para librarlas v librarse ellos
de la perdicién que les amenazaba.

«Fn poco més de dos afios—dice nuestro cronista Marineo
Siculo—ocuparon los moros casi toda Espafia, excepto algunas co-

" marcas de Asturias, Cantabria, Vasconia y Pirineos de Aragén,
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defendidas por la naturaleza y fragosidad del terreno: a ellas huye-
ron muchos cristianos para profesar libremente la religién, llevando
consigo Res sacras et Sanctorum religuias, las cosas sagradas y las
religuias de los santos». — «F. los obispos— escribia Alfonso el Sabio
de Caatilla—fuxieron con las reliquias e se acogieron a las Asturias».

Un episodio glorioso de esa fuga de los eristianos con sus obispos
y cosas sagradas, intimamente relacionado con el Santo Caliz y el
pie de S. Lorenzo, lo tenemos en las Actas de nuestra Patrona
Santa Orosia, examinadas y aprobadas definitivamente hace 25
afios por la autoridad suprema de Leén XIII, fijando la fecha his-
térica del martirio y terminando de una vez de modo ya indiscutible
las controversias seculares que sobre este punto se habian suscitado.

«La Virgen Orosia—dice la Leccidon aprobada por la Iglesia—tan
ilustre por sus virtudes como por ila nobleza de su estirpe, triunfé
(sufrié el martirio) de la crueldad de los sarracenos en el siglo
octavo, dando su vida por la fe. En el tiempo en que muchisimos
cristianos se refugiaban en los montes Pirineos, llevando consigo las
cosas sagradas para librarlas de la codicia de los moros, que ya
venian saqueando las regiones meridionales de Espafia, Orosia y su
respetable comitiva se retiraron a un alto y dspero monte préximo a
la ciudad de Jaca (el gran macizo de Ontoria al N. de ¥Yebra) y ha-
bitaron algdn tiempo en una cueva de la misma montafia. Pero
aumentando rdpidamente el avance de los enemigos y su persecucién
contra los cristianos hasta llegar a la misma redién pirenaica, fué
descubierto por los sarracenos el lugar del refugio. Enterado el jefe
del origen ilustre de la doncella y prendado de su belleza, hizo toda
clase de tentativas para conquistarse su amor. Pero ella, ni atraida
por las promesas ni vencida por las amenazas, confesé que era cris-
tiana y que su tinico amor era su Dios. Irritado el tirano con esta
respuesta, la mand6 atormentar cruelmente y después cortarle los
pies, las manos y la cabeza. ¥ asi dié Orosia su sangre y su vida,
consiguiendo afiadir a la corona de la virginidad la palma del marti-
rio. Los miembros de la santa Mértir fueron esparcidos para ser
pasto de las aves y fieras, pero recogidos con toda reverencia por los
fieles, recibieron sepultura. ¥ habiendo estado ignorados por muchos
tiempos, descubierto prodigiosamente el sitio del sepulcro hacia el
afio 1072, fueron trasladados con gran pompa y colocados en lugar
honorifico en la iglesin de Jaca, que ya gozaba de la categoria de
Catedral por el Concilio Jacetano confirmado por el Papa S. Grego-
rio VII, dejando la cabeza de la Santa en la iglesia de Yebra, donde
recibe hasta el presente pisdpsul veneracién. El pueblo fiel, para
honrar dignamente los lugares en que Orosia habité y santificé con

su sangre, ademés de haber construido al principio una capilla en la

cueva, levanté después otra iglesia mas amplia a su nombre en la
amena planicie que hay en lo alto de la montafia, junto a una fuente
que desde entonces llaman de Santa Orosia~».

De esta relacién histérica— que, puesto que lleva la aprobacién de
la Iglesia, no puede negarse sin temeridad —se deducen para nuestro
asunto las verdades siguientes: Que Orosia y su acompafiamiento
procedian de la tierra llana de Aragén y se dirigian a la montafia,
huyendo de la persecucién de los drabes que venian de Sur a Norte:
Que los fugitivos eran portadores de «cosas sagradas® para librarlas
de la codicia de los invasores: Que Ilegaron éstos en aquel primer
empuje hasta la regién pirenaica, o subpirenaica por lo menos: Que
eligieron los nuestros para su refugio el monte de Yebra y su
gran cueva.

No dicen las Actas quiénes eran las personas que acompafiaban
més de cerca a Santa Orosia en su huida, ni si sufriezon con ella el
martirio: las investigaciones de nuestros antepasados, como las con-
firmaciones o negaciones de ellas por parte de Roma, se han dirigido
siempre y Gnicamente a la Santa con motivo del culto y prodigios de
sus reliquias que se veneran en Yebra y en Jaca hace mis de 850




afios. Por antiguisima y venerable tradicién sabemos que dos de sus

proximos acompafiantes eran su hermano Cornelio y el tio de ambos,
Acisclo, Obispo, ¥ que como ella murieron por la fe. Escribiendo el
P. Venero de los mértires de las persecuciones muslimicas, sl llegar
a la «hienaventurada Sancta virgen y méartyr Furosia», dice: «Cuyo
cuerpo es sepultado en Aragén en la Ciudad de Jacca: pero el mar-
tyrio desta Sancta fué en tiempo del Rey Rodrigo, quando los moros
destruyeron a Espafia, los quales la martyricaron con otros muchos».
Segtin averigué el ilustre critico Fernandez-Guerra, el primer drama
histérico espafiol de asunto nacional es el que eseribié (1524-30) el
preshitero aragonés Bartolomé Palau, titulado sHistoria de la glorio-
sa Santa Orosia». Los personajes del drama son éstos: Orosia;
Areiso obispo, su tio; Cornelio, su hermano; Muza, caudillo de los
moros; Rodrigo, rey de Espafia; la Cava, el conde don Julidn. Un
poco més esclarece el asunto el P. Papebroquio en los Bolandos,
cuando dice que «la conjetura de que fuese obispo de Huesca el santo
Prelado que la acompafiaba, guarda la mas perfecta armonia con la
historia general de Espafia y de Aragén y con la particular de la
Santa». En el episcopologio oscense del P. Ramén de Huesca figura
como prelado en los tiltimos afios del siglo VII Gadiscalco o Gadisclo.

Los tres nombres, el Acisclo de la tradicién, el Arciso del drama
historico y el Gadisclo del episcopologio, se refieren a una misma
persona, o sea, al obispo fugitivo de Huesca que acompafiaba a
Santa Orosia. En tantos siglos y habiendo pasado por tantas manos
y documentos su nombre, no es extrafio que hayan variado sus ele-
mentos graficos, aunque conservando la fonética principal de las
vocales, y por eso debemos admitir como més cierto el Acisclo de
nuestra tradicion, que ademés es nombre tan espafiol o hispano-
romano como Orosia y Cornelio. Respecto a éste la tradicion secular
ha perpetuado su nombre en el mismo lugar del martirio, llamédndose
de S. Cornelio hasta el dia de hoy una de las siete ermitas que hay,
de trecho en trecho, en el camino que sube desde Yebra hasta la cima
del monte.

Estos personajes histéricos, jefes, y los cristianos de aquella cara-
vana de fugitivos llevaban «cosas sagradas® para librarlas de la
rapacidad de los invasores ¢y reliquias de santos»; procedian de la
parte baja del pais v se refugiaron en el monte de Yebra. Entre esas
«cosas sagradass, la méas sagrada en si v que més pudiera despertar
la codicia por la riqueza de sus materiales, no podia ser otra que el
Santo Caliz del Sefior de que era portador el obispo de Huesca, bajo
cuya inmediata vigilancia y de sus antecesores venia recibiendo ado-
raciones hacia mas de 450 afios; y de todas las reliquias de santos
que llevaban los cristianos oscenses era sin duda la més insigne y
para ellos la més estimada el pie de su inclito paisano, a quien debia
Huesca lu alidsima honra de poseer la sacratisima Copa del Redentor.

El pie del invicto Martir alli estd atin, en Yehra, dando testimonio
de la verdad. Oigamos lo que dice a este respecto el Dr. Castén,
Penitenciario que fuéfde la Catedral de Jaca, en su razonada critica
acerca de la patria espafiola de Santa Orosia: «Con nuestros propios
ojos podemos comprobar, por lo que a Aragdn toca, la veracidad de
estas palabras del célebre historiador (alude a Marineo en la cita
gue queda copiada) pues que los pueblos de estas montafias que, co-
mo Siresa, sirvieron de refugio a los obispos, son precisamente los
que se distinguen por el extraordinario nimero y antigiiedad de sus
preciosas 1eliquias. Entre todas cuantas se veneran en estas monta-
fias, una de las principales es el pie de S. Lorenzo, que se conserva
la iglesia parroquial de Yebra. iCuél es la procedencia de tan precio-
sa religuia? El P. Huesca nos da la respuesta, cuando escribe:
En la misma Iglesia de Yebra y dentro del armario en que se guarda
la cabeza de Santa Orosia (va hemos visto que ests aparte) se con-
serva un pie del invicto Martir S. Lorenzo. Se cree que esta reliquia
tan insigne seria de la iglesia de Hueseca, y que se llevé a las monta-
fias en la invasion de los moros, como sucedié con otras muchas».

Si el pie de S. Lorenzo subié de Huesca a Yebra y alli esta desde
entonces, {serd arhitrario el suponer que con él subié también, bajo
la custodia del obispo Acisclo, el Caliz del Sefior? {Quién més cerca
dque el obispo para guardarlo en Huesca, quién més autorizado para
transportarlo en aquel tristisimo éxodo, y quién mas obligado y de-
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cidido a salvarlo de la profanacién de los muslimes aun a costa de
su propia vida? Ya que no pueda afirmarse terminantemente que este
santo obispo y su sobrino Cornelio dieron su vida por no entregar
las sagradas reliquias a los moros, como la dié Orosia por conservar
su honor v su fe, tampoco puede negarse racionalmente. Conocian
sin duda el magnifico ejemplo de S. Sixto y S. Lorenzo, que habian
sufrido el martirio por que no cayeran en manos infieles el santo
Vaso de Jestis y las demés alhajas que poseia la iglesia de Roma, v
en el monte de Yebra lo imitaron cumplidamente salvando de la
profanacién del fanatismo musulmédn los objetos sagrados que con-
ducian; los que todavia admiramos y veneramos hoy, aun sin saber
cuénto v a quién hemos de agradecer esta fortuna.

Y se salvé una vez més el Céliz del Sefior, puesto que existe.

* . *

Sacrificados los tres personajes principales de la expedicién oscen-
se, Acisclo. Orosia v Cornelio, por la ferocidad v despecho del
caudillo de los invasores—que no debié ser el propio Muza, como
insinda el drama de Palau, sino alguno de los jefes secundarios de su
ejército— parece cosa comprobada por nuestra tradicién que los demds
cristianos fugitivos, unidos con los montafieses de aqui, emprendie-
ron vigorosa contraofensiva, favorecidos por la escabrosidad y cono-
cimiento del terreno, tanto para vengar la muerte de sus directores
como para defender su religién, sus cosas sagradas, sus propios hoga-
res y haciendas amenazados por la invasién, y, en todo esto, defender
la patria. Me complazco en hacer constar este generoso movimiento
de protesta guerrera de nuestros autepasados frente a la prime'fa
jrrupcién de los 4rabes —primera y tinica que hicieron por estas mon-
tafias, segtin estid plenamente comprobado—para que no sea toda la
gloria de la iniciacién de la reconquista para Pelayo y sus astures
(sin intencién de rebajirsela en lo més minimo) sino que alcance
también algo a los nuestros, que principiaron la resistencia antes que
el héroe de Covadonga. Post magnum conflictum hine inde initum
—dice una de las Actas de Santa QOrosia— «después del gran combate
que se libré entre los nuestros y los morose debieron éstos aprender
la dura leccién de que no era tan facil, ni de tanto provecho mate-
rial, el dominar en las montafias como en los campos abiertos y
feraces de la tierra llana: y los nuestros pudieron convencerse de que
el monte de Yebra, de retirada muy dificil v aislado de toda comu-
nicacién y ayuda, no era un lugar muy oportuno para conservarse
en él mucho tiempo y guardar las reliquias sagradas de que eran
portadores y defensores. En esta situacién hubieron de decidirse a
abandonarlo tan pronto como las circunstancias de la invasién lo
permitieron. Los resultados positivos de este combate o resistencia
ofensiva de los nuestros—aun perdiendo en la primera acometida a
gu jefe eclesidstico con sus gloriosos deudos—fueron: librar de la
rapacidad del enemigo el sagrado depésito que llevaban, y detener la
invagién al pie de la regién mas montafioss, en la cual nunca llega-
ron a dominar los moros de modo permanente.

De esta manera tienen facil explicacién otros dos hechos, al pare-
cer inexplicables: la existencia del pie de S. Lorenzo en Yebra v el
olvido en que quedé por mas de 350 afios el lugar de la sepultura de
Santa Orosia. Cuando aquellos fugitivos cristianos abandonaron la
montafia de Ontoria—nombre que ha quedado para designar sola-
mente el pico més alto, llamandose ahora todo el macizo «Puerto de
Santa Orosia» —dejaron como recuerdo perpetuo el pie del glorioso
Mirtir en la villa de Yebra, que seguramente existia desde los tiem-
pos romanos con el nombre de Ebora, segtin se ve en los documentos
mas antiguos; v sin tiempo u oportunidad para sefialar de modo in-
deleble el sitio donde quedaban inhumados los restos de sus glorio-
sos jefes y compafieros de peregrinacién, tomaron el més escabroso,
pero més defendido camino que les llevara a lugar seguro donde
poder depositar confiadamente el sacratisimo Caliz y las demés cosas
v reliquias sagradas, y eligieron el Monasterio més importante de
esta regidn, 'e];ie Siresa, que ya existia desde tiempos anteriores a
estos SUCesos. )

Estén conformes nuestros escritores antiguos al tratar este asunto A
en que residieron en las montafias jacetanas los obispos de esta co-



marca, que ya no se titularon oscenses ni volvieron a Huesca hasta
su reconquista a los trescientos ochenta y tantos afios; pero dudan
cuiles fueron los lugares donde vivieron y por qué orden, llegando a
nombrar estos cuatro: Sasabe, Siresa, Jaca y S. Juan de la Pefia.
Los dos primeros son ciertos, como esta demostrado en documentos
legitimos: el que residieran también en Jaca y en S. Juan,ni se sabe
de cierto ni lo creo posible, ¥ voy a dar la razén brevemente: La ciu-
dad de Jaca no existia desde aquella primera irrupcién en que fué
totalmente arrasada por los moros, por su condicién de centro pro-
bable de reaccién defensiva de los montafieses, y casi se habia per-

Fl III Sal6n. Internacional

Este mes de octubre ha inaugurado Zaragoza quiza su mas
importante acontecimiento cultural del afio, porque aun

no pensando en su insuperable calidad, el IIl Salon Interna-

cional /de Fotografia de Zaragoza tene un supremo interés

debido a su enorme extension. Toda Europa y todo el mundo,

incluso nuestro Marruecos, han enviado sus obras a nuestra

Exposicion, y esta afluencia de gustos, tipos y paisajes, bas-

taria para darle enorme interés. Es este Salén quiza una de

nuestras mas firmes alegrias del afio cultural de nuestra

ciudad, por el placer que a nosofros mismos nos procura, y

sobre todo, por lo que aumenta la presion intelectual de

Zaragoza y por lo que educa a su publico. Es indudablemente

para éste para quien resultan mas provechosos estos Salones

de Arte: al comerciante, al burdcrata, al obrero, a los que un

trabajo no intelectual retiene todo el dia, no puede exigirseles

que pulan y que hagan flexible su espiritu |mediante el estudio

en sus pocas horas

. de asueto, horas que

ademds necesitan

para callejear, para

sentirse libres, Y es

entonces cuando el

Arte, con la prome-

sa dedivertirlos, los

atrae a este ambien-

te amable, tibio y

elegante del Salon

de Arte, y sin fafi-

garlos, los alegra,

los hace compren-

sivos y tolerantes,

es decir, sociales,

les enriquece el al-

ma de bellezas y

ademas los pone en

confacto con unas

ideas y con unos

hombres de los que

su actividad cuoti-

diana los tiene algo

alejados. Ha habido

ahora su poquito de

reaccion en conira

del arte; un artista Frantz Drtikol - Tch

dido hasta su nombre cuando empezé a reedificarla D. Ramiro I en
los comienzos de su reinado: S. Juan de la Pefia, que tampoco exis-
tia en los primeros tiempos de esta época de residencias provisiona-
les, fué desde los principios de su vida regular, y mientras exi«tié el
Monasterio, el mayor competidor y rival que tuvieron nuestros
obispos. Quedan Sasabe vy Siresa, pero en orden inverso, a mi
juicio (aungue lamento no coincidir en este punto con renombrados
escritores): Siresa y Sasabe.

D. S.

(Continuard) Deén de la Catedral de Jaca.

de- Fotografia de- Zaragoza

—Wilde—ha dicho que «todo arte es completamente initils, y
hasta en su propia casa, en el claustro universitario, alguien
que debiera dirigirnos, ha hablado de la «mania del arte»,
viéndonos con libros de Arte bajo el brazo. Dejando aparte
esto, puesto que sabido es que toda mania es tonta, jes que
puede exigirsele al arte eficacia fuer: de su medio? ;no es
evidente que en el Sahara un fuerte lefiador seria completa-
mente initil? Y de la eficacia del Arte en el terreno de lo social
diremos, ademds de lo dicho, que por su extension, ni la
misica ni el libro —que es preciso buscar, que es preciso
comprar— pueden compararsele.

Hemos observado en este Salony en los dos que le han
precedido, que la fotografia artistica dentro Je sus limites, ha
seguido a las demas artes del color y de la linea en sus nobles
inquietudes de vanguardia—no por estériles menos intere-
santes—y hemos encontrado en este Salon Fotografico con

todos los ideales
pictéricos antiguos
muchos de los mo-

dernisimos, lo que
teniendo en cuenta
la escasa lejania de
su ancestral el da-
guerreotipo, mues-
tra hasta qué punto
son finos y sensibles
la asimilacion y el
temple artistico del
arte fotografico.

La simple foto-
grafia, la que repro-
duce mecdnica, ne-
tamente el tema, no

cuenta para dar una
emocion estética
mas que con la na-
turaleza del objeto
reproducido, yel ar-
tista, el fotografo,
queda en la impo-
sibilidad de «expre

sarser lapidado por
su propia obra, ha-
biendo reproducido

(carbdn)




Emilio Sommoriva - ltalia, — «Dianas

(earban)

el tema pero no su manera de verlo; en una palabra, habiendo
hecho una obra en absoluto objetiva, cuando el arte es preci-
samente todo lo contrario.

Refiere Luis Richter, que hallandose en Tivoli con tres cama-
radas jovenes, como él, se pusieron a pintar un trozo de paisaje
resueltos firmemente a
10 separarse de la na-
turaleza, a pesar de lo
cual, y de que el mode-
lo era el mismo para
todos y de que cada
uno copid con talento
lo que sus ojos vieron,
resultaron cuatro obras
totalmentedistintas, tan
distintas entre si como
lo eran las personali-
dades de los cunatro
pintores; gracias a los
prodigiosos avances de
su técnica, cuatro foto-
grafos de ahora pues-
tos en el mismo trance
que los cuatro pintores
de esta anécdota —que
prueba hasta qué punto
el arte es subjetivo—
producirian también
cuatro obras tan distin-
tas enfre si como lo
fueran sus personali-

L. Pérez Obis, de la Sociedad Fotografica de Zaragoza
«Mafiana de brumas (bromura)

ahora con el color, mediante una rica serie de procedimientos
técnicos, torturando la linea hasta hacerla decir lo que siente,
reduciéndola a veces a simples masas de color o de sombras,
ha logrado ser él mismo el asunto principal de su obra, y des-
pegandose de la realidad mentir la bella mentira del arte,
Esta clase de foto-
grafias, falsas pero be-
llas o rudas pero sin-
ceras—al fin y al cabo
las dos actitudes entre
las que puede elegir el
artista—es la que prin-
cipalmente hemos bus-
cado en este Il Salon y
la cosecha ha sido ge-
nerosa. Los Estados
Unidos han enviado
verdaderas maravillas
de técnica, de color y
de buen gusto, y han
culminado como otros
afos en escenas de dan-
zay en escenas sobera-
namente artisticas, re-
cogidas de la vida cuo-
tidiana. De éstas repro-
ducimos «Esperando el
tren», del Sr. Pardoe,
verdadera filigrana de
luz y de penetracion.
Tchecoslovaquia, ha

dades. El fotégrafo de Erich Angenendt - Alemania. — «Cad'oro di Venezias (Bromdleo transporte) presentado un CO'I‘IjT.IﬂtO
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admirable de calidad y delicadeza; tanto sus figuras
como sus naturalezas muertas —platos, papeles—nos
han parecido por su composicion, por la eleccion del
tema y del color, de una finura incomparable. El
Sr. Frantz Drtikol ha combinado el desnudo—su-
prema calidad plastica—con fondos artificiosos de
luces, obteniendo aciertos tan plenos como en el
titnlado «Desnudo» —carne, bloques y luz— y en el
que el lector puede ver reproducido en estas paginas.

Por cierto que hemos advertido que el piblico ha
contemplado sin la timidez de otras veces este géne-
ro de obras; esto nos ha causado verdadera alegria,
porque esta timidez, ya afortunadamente rota,iera
totalmente infundada, porque ;no se admira el pai-
saje, no se admira el] mar, siendo también «desnu-
deces»?

Hspafia ha presentado muchas y excelentes foto-
grafias; recuerde el lector «llna lagarterana» (Ortiz
Echagiie), que es por su finura una verdadera «ma-
donar, y «Tejados» (Escayola Font), tan original y
tan fina y la recia belleza de «Orillas del Tamesiss,
de Francisco Andrado, de la R. S. F. de Madrid.
Son también muy notables dos grandes [fantasias
presentadas por el Sr. Pla y Janini: un triptico
titulado «Brujerias: y «El Fantasma del Mar».
Hste ultimo, a nuestro juicio, de una grande vy
sombria belleza.

La Sociedad Fotografica de Zaragoza ha colgado

D, Pardoe - Estados Unidos. — «Esperando al trens (bromuro)

Ranald Righy.
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~ ¢The Shad -w-on-the-Walls - «Ly sambra en la pareds (clorobramura)

ademas dejuna espléndida coleccion de obras inspiradas
enel Aragon pintoresco, siendo de notar entre éstas la del
Sr. Mora por lo ingeniosamente—«Pronto empiezan»—
que ha sabido motivar la exhibiciéon pintoresca; otras
de suprema calidad artistica como los «Asfaltadores»
del Sr. Rodriguez Aramendia, y sobre todo dos obras
del Sr. Pérez Obis «Mafana de bruma» y «A la puerta
de la jaulas, la primera de las cuales puede admirarla
el lector reproducida en estas paginas. En cuanto al
contraluz <A la puerta de la jaular, ademas de una de
las mas bellas, nos ha parecido quiza la obra de mas
contenido espiritual del Salén; es una verdadera pagina
de Baroja. Un nifio sentado en el umbral de una puerta
y una carretera fuertemente iluminada, sucia y polvo-
rienta al fondo. Con tan humildes cosas, ha sabido el
Sr. Pérez Obis hacer una obra rebosante de ternura
verdadera y sobria. ;Hay que afiadir algo mas para
decir que es todo un artista?

En un saloncillo aparte, la casa Kodak ha instalado
un magnifico stand con excelentes fotografias y vitrinas
llenas de sus aparatos fotograficos y cinematogrdficos.
Honra a la casa Kodak esta propaganda tan llena de
modernidad y buen gusto. Ha organizado, pues, la So-
ciedad Fotogrdfica de Zaragoza un salon tan brillante,
tan carifioso y acogedor como los dos anteriores; nues-
fra sincera enhorabuena; empresas como esta crearan
bien pronto en Zaragoza una verdadera vida intelectual.

ErLoy Yancuas.




EL TURISMO EN EL ALTO ARAGON

SAN MARTIN

DF, LA VAL DE ONSERX

(CONCLUSION)

Duru v emocionante fué la ascensién, pero una vez arriba se
experimenta una indefinible sensacién de hienestar, no por el
extenso panorama que desde alli se divise, puesto que se ve limitado
per las cimas de otros montes mas elevados, sino por el paisaje
imponente y abrupto que se expone a nuestra vista. La riqueza
inmensa de colorido, los preciosos contrastes de luz y sombras,
la fina hierba que crece exuherante, los puntitos encarnados que
por todas partes se divisan y que ya son riquisimos chordones o
arométicas fresas silvestres, el suave céfiro que a pesar de los ardores
del sol mantiene una temperatura deliciosa, distraen al viajero com-
penséndole sobradamente las fatigas que se ha impuesto.

Nos hallamos en pleno corazén de la famosa Val de Onsera, asi
llamada desde los tiempos més remotos porque en las fragosidades de
sus selvas ocultaban los osos sus madri-
gueras al amparo de la espesura de tan-
tas matorrales. Hoy se cree con funda-
mento gue ya no hay nitan solo un
ejemplar v que han ido desapareciendo
conforme fueron talando los montes
vecinos a Huesca.

Hubo en lo antiguo en este mismo
gitio, donde de nuevo emprendemos la
caminata, una peguefia ermita dedicada
al Salvador, de quien tomé su nombre
la pendiente que hemos de bhajar y que
gegiin es fama, servia en aqguﬂos tiem-
pos de fe, para dar gracias a Dios por
haber llegado hasta ella sin novedad y
se imploraba otra vez su divina protec-
cién para poder descender sin desgracia
alguna.

Documentos de fines del siglo XVI
citan la existencia de esta ermita, pero la
inclemencia del tiempo y el abandone
han contribuido a su desaparicién no
existiendo hoy més que vestigios de ci-
mentacién convertida en escombros.

Todo cuanto por una vertiente se ha
subido, es preciso bajarlo por la opuesta
que da a la parte oceidental ¥ cuando
creiamos gque el peligro de los malos
caminos habia ya desaparecido, nos
encontramos con gue nuestro guia nos
indica ser forzoso dejar alli pastando
las caballerias para comenzar el descenso por la bajada llamada del
Salvador para tomar el sendero que ha de conduciinos hasta el
Santuario.

Curvas y contracurvas rapidisimas y peligrosas, abiertas sobre la
roca viva, con una pendiente que aterra y que obliga repetidas veces
a volvernos de espalda al precipicio, tanto por no contemplarlo, como
por ir aminorando la velocidad que nuestro cuerpo involuntariamente
adquiere, es el tinico sendero practicable que con menos exposicién
vodemos seguir, comprendiendo ahora cudn necesaria es la desapare-
cida ermita, aungue aqui en estos sitios parece resaltar méas la presen-
cia de Dios, pues queda sobrecogido nuestro espiritu ante la grandio-
gidad de la Naturaleza que de modo tan maravilloso e imponderable
se presenta.

Guijarro que rueda al abismo impelido por nuestros pies, produce
resonancias durante largos segundos y el eco de nuestros gritos se
multiplica de modo asombroso por las concavidades de este valle tan
encantador como saludable.

San Martin de la Val de Onsera.— Santuario venerado desde
el siglo VIII por Reyes y Magnates

Otro barranco recorrido en parecidas condiciones a las indicadas
anteriormente, conduce a una plazuela ovéidea rodeada de altisimas
rocas, bajo una de cuyas oquedades se cobijan los vestigios de lo
que fué Santuario tan venerado y visitado por Reyes y magnates, y
cuyo aspecto hoy, no puede ser mas pohre. Sin embargo su historia
es muy gloriosa y bien antigua, ya que sabemos que a mediados del
siglo . VIII residian monjes benedictinos presididos por San Martin,
y en el’siglo VII habitabanle monjas agustinas.

Consérvanse dos arcadas medio derruidas v sobre la de entrada,
reducido relieve representa al Santo partiendo la capa.

Al interior de la ermita, sirvele de techumbre la misma mole que
la resguarda de la intemperie. Hay un solo retablo formado de tablas
pintadas del siglo XVI y ocupado por San Martin Obispo de Tours,
llevando mitra y baculo, talla que parece
seér mas antigua. El frontal del altar es
notabilisimo, cre\éndose que formé par-
te del primitivo retablo; representa al
Santo de pie v a los lados se ohservan
distintos pasajes de su vida, llevando
cada uno una inscripcién que apenas
puede leerse, haciendo suponer sea obra

del siglo XIII.

Un bonito artesonado de seis com-
partimentos sirve al altar de dosel o
cubrepolvo; es tamhién de madera po-
licromada y en él se destacan varios
escudos de armas, siendo valioso regalo
del Rey Pedro IV de Aragén, por la
gran devocién que al Santuario tenia, al
que hizo una porcién de donaciones v
en el que estuvo varias veces, obteniendo
por ello grandes mercedes. Las reliquias
vy las alhajas numerosas que poseia,
dicese que fueron a parar al Real Mo-
nasterio de Montearagén. Consérvanse
varios exvotos (presentallas en lenguaje
del pais) y uno de ellos data de 1654.

La predileccién que Pedro IV tenia
por este Monasterio, databa va de su
padre Don Jaime II de Aragén, pues
éste fundé en Huesca una Cofradia hajo
la advocacién de San Martin de la Val
(Fot. Sanagustin) de Onsera, en la que figuré como primer
Prior su hijo el citado Don Pedro, que
cuando instauré la famosa Universidad de Huesca ordené que la
efigie del Santo y la de la Virgen de Salas, por la gran devocién que
a las dos imagenes tenia, figuraran en el sello oficial que como distin-
tivo usaba la Universidad, cuyo sello contintia usando hoy el actual
Instituto.

Antiguamente poseia este Centro una de las llaves que cierran la
verja del Santuario de San Urbez, quien residié en éste que ahora
nos ocupa y recibié el habito de monje a mediados del siglo VIII de
manos de San Martin, privilegio que dejé perder hace muchos afios
y gue nuevamente se volvié a recuperar a fines del afio 1916.

Si el excursionista tuviera la fortuna de hacer coinecidir su visita
a estos parajes con alguna de las frecuentes romerias que el pueblo
de San Julign de Banzo realiza en honor del'Santo, entonces podria
contemplar animadisimas escenas y curiosas costumbres dignas de
ser*anotadas.

El venerable parroco pasea en emocionante procesién las centena-

rias reliquias por aquellos ‘intrincados laberintos acompafiado del







